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DYZELINIU DEGALU TIEKEJO DEGALINEJE
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 48-B.2024/391

2024 m. liepos mén. 19 d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15,
LT-10209 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama , veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),

Ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Viada LT, juridinio asmens kodas 178715423, kurios registruota buveiné
yra Oziartciy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus r., atstovaujama

, veikian¢io pagal jgaliojimg data 2023-12-21, notarinio registro numeris 2783 (toliau —

Tiekéjas),

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi dyzeliniy degaly tiekéjo degalinéje pirkimo atviro konkurso bidu (BVPZ kodas 01934200-0
,Dyzelinis kuras®, papildomas BVPZ kodas 63712600-9 , Transporto priemoniy kuro atsargy papildymo
paslaugos‘) (toliau — pirkimas), 2024-05-30 paskelbto CVPP pirkimo Nr. 724404, kurio laimétoju pripaZintas
Tiekéjas, rezultatais,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka tiekti ir iSpilstyti dyzelinius
degalus Tiekéjo degalinéje adresu Justiniskiy g. 12, Vilnius (toliau — degalai), o Pirkéjas jsipareigoja
atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.2. Pagal Sutart] perkamy degaly savybes, reikalavimai Tiekéjo degalinei bei degaly iSpilstymui nurodyti
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Specifikacija). Pirkéjas 12 ménesiy degaly pirkimo
laikotarpiu jsipareigoja jsipilti ne maziau nei 1 000 000 | degaly.

1.3. Degaly pirkimo laikotarpis — 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Degaly pirkimo laikotarpis
baigiasi pra¢jus 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba kai Pirkéjo nupirkty degaly bendra verte
pasiekia pradinés Sutarties verte¢ be PVM, kurig Pirkéjas skyré degaly pirkimui degaly pirkimo laikotarpiu
(kaip nurodyta 2.1.1 punkte) ir kurios Pirkéjas, vykdydamas Sutartj negalés virSyti, priklausomai nuo to, kuri
salyga atsiranda anksciau.

1.4. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis §iy aplinkosaugos reikalavimy:

1.4.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebuitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos
prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) bati
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj
batinuma — tokiu atveju turi biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos
apsaugos kriterijus, kaip numatyta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
patvirtintame Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priede;
1.4.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjo parduodami degalai privalo atitikti Lietuvos Respublikoje
vartojamy naftos produkty privalomuosius kokybés rodikliy reikalavimus, kurie patvirtinti Lietuvos
Respublikos energetikos ministro, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro 2010 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 1-348/D1-1014/3-742 ,,Dél Lietuvos Respublikoje
vartojamy naftos produkty, biodegaly ir skystojo degaly privalomyjy kokybés rodikliy patvirtinimo* (su
pakeitimais);

1.4.3. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standartag LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés* arba Europos
Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagrijstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais
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Tieké&jo pateiktais lygiaverciais jrodymais.
1.5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties galiojimo laikotarpiu kreiptis j Tiekeéjg su praSymu pateikti objektyvius
jrodymus dél 1.4 punkte nurodyty aplinkosaugos reikalavimy jgyvendinimo.

2. Straipsnis

Sutarties verté ir mokéjimo salygos
2.1. Pradinés sutarties verté:
2.1.1. Sutarties verté eurais be PVM — 2 250 000,00 Eur (du milijonai du Simtai penkiasdeSimt tukstanciy
eury);
2.1.2. Sutarties vertés 21 proc. PVM eurais — 472 500,00 Eur (keturi Simtai septyniasdesimt du tiikstanciai
penki Simtai eury);
2.1.3. Sutarties verté eurais su 21 proc. PVM — 2 722 500,00 Eur (du milijonai septyni Simtai dvideSimt du
tikstanciai penki Simtai eury).
2.2. I8pilstyty degaly kaina apskaiciuojama kiekvieng degaly iSpilstymo dieng pagal formule:

DK = DKOTl + (-) A

kur:

DK - per dieng j transporto priemoniy bakus iSpilstyty degaly kaina, apskai¢iuojama eurais uz 1 000 (viena
tikstantj) litry degaly be PVM;

DKOrl — degaly i$pilstymo dieng AB ,,Orlen Lietuva‘® viesai paskelbta vienkartiniams sandoriams taikoma,
atitinkamai pagal sezoniSkuma klasés, dyzeliniy degaly baziné kaina su akcizo mokes¢iu be PVM 1 000
(vienam tiikstanciui) litry esant produkto temperatiirai +15 °C, nurodyta atkrovai autotransportu Lietuvos
Respublikoje i§ AB ,,Orlen Lietuva“ terminalo, esancio Juodeikiy km, Mazeikiy raj. (vienkartiniams
sandoriams taikomos kainos vieSai skelbiamos AB ,,Orlen Lietuva“ internetiniame tinklalapyje adresu
http://www.orlenlietuva.lt/L T/Wholesale/Puslapiai/Kainu-protokolai.aspx);

A — Tiekéjo pasiiilytas priedas: 0,0000 Eur be PVM uz 1 000 (vieng tukstantj) litry, kuris pridedamas prie
DKOrl nurodytos kainos / pasitlyta nuolaida: 0,0000 Eur be PVM uz 1 000 (vieng tikstantj) litry, kuri
atimama i§ DKOTrl nurodytos Kkainos, jskaitant ir degaly iSpilstymo j transporto priemoniy bakus
eksploatacines iSlaidas.

2.3. Prie paskaiCiuotos degaly kainos pridedamas PVM saskaitos fakttiros iSraSymo dieng Lietuvos
Respublikoje galiojantis PVM dydis.

2.4. Jeigu kainos apskaiciavimo momentu dar nepaskelbta AB ,,Orlen Lietuva“ oficialiai skelbiama dienos, uz
kurig skaiCiuojama iSpilstyty degaly kaina, baziné kaina su akcizo mokesciu, degaly kainos skai¢iuokléje
fiksuojama kaip paskutiné AB ,,Orlen Lietuva“ oficialiai paskelbta degaly bazin¢ kaina su akcizo mokesciu.
2.5. Sutartyje nurodytas suteikiamas priedo / nuolaidos, jskaitant iSpilstymo paslaugas, dydis pagal bendro
kainy lygio kitima perskai¢iuojamas nebus.

2.6. Jei degaly pirkimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Sutarties
objektui taikomas PVM dydis, Salys susitaria, kad jsigaliojus Siems teisés aktams, nuo naujojo Sutarties
objektui taikomo PVM dydzio jsigaliojimo dienos Tiekéjo suteikiamam priedui / nuolaidai bus taikomas
naujasis PVM dydis.

2.7. Pradinés Sutarties vert¢ be PVM visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekeic¢iama. Jei degaly pirkimo
laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty degalams taikomas PVM dydis, Salys
sutaria, nuo Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos, likusiai (neispirktai)
pradinés Sutarties vertés be PVM daliai bus taikomas naujasis PVM dydis, t. y. Sutarties verté su PVM, kaip
nurodyta 2.1.3 punkte, biity apskai¢iuojama prie iki PVM pasikeitimo dienos iSpirktos Sutarties vertés su PVM
dalies pridéjus nuo PVM pasikeitimo dienos neispirktos Sutarties vertés su PVM dalj.

2.8. 2.6 ir 2.7 punktuose nurodyti Saliy susitarimai jforminami rastiikai ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo
Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos.

2.9. Uz iSpilstytus degalus Tiekéjas Saliy rastiskai suderintu periodiskumu (uz pragjusia dieng, uz paréjusias
7 dienas, uz praéjusj ménesj arba kitu periodiSkumu) pateikia PVM saskaita faktiirg, bet ne véliau kaip iki
einamojo ménesio 5 dienos uz per praeitg kalendorinj ménesj jsipiltus degalus. Pirkéjas PVM saskaitas faktiiras
turi apmokéti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su
finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali biti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe Pirkéjas
igyja tik tuo atveju, jei jis tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanCius apie finansavimo i§ treCiyjy Saliy
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vélavima. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis.

2.10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ankscCiausiai atsiradusius jsiskolinimus pagal Sutartj, antrgja
eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokéti
(jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

2.11. Pirkéjas uz ispilstytus degalus Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:
Saskaitos Nr. LT81 7300 0100 0255 0571

Bankas: AB bankas ,,.Swedbank*

Banko kodas: 73000

3. Straipsnis

Tiekéjo teisés ir pareigos
3.1. Degaly pirkimo laikotarpiu Tiek¢jas jsipareigoja:
3.1.1. laikantis Sutarties sglygy, iSpilstyti degalus;
3.1.2. kiekviena diena Pirkéjui pateikti degaly iSpilstymo j transporto priemoniy bakus duomenis uz praéjusia
dieng arba suteikti prieigag Pirkéjui paCiam pasiimti duomenis internetu, iSpilstyty degaly kokybés
pazyméjimus ($ie pazyméjimai gali buti pateikiami pagal Pirkéjo poreikj, t. y. ne kiekvieng dieng), AB ,,Orlen
Lietuva“ dienos, uz kurig skai¢iuojama i$pilstyty degaly kaina, kainy protokolg (jeigu kainos apskaic¢iavimo
momentu dar nepaskelbta AB ,,Orlen Lietuva® oficialiai skelbiama dienos, uz kurig skaiciuojama ispilstyto
degaly kaina, baziné kaina su akcizo mokesciu, degaly kainos skaiciuokl¢je fiksuojama kaip paskutiné AB
,,Orlen Lietuva® oficialiai paskelbta degaly baziné kaina su akcizo mokes¢iu);
3.1.3. tiekti kokybiskus degalus, kurie atitinka Specifikacijoje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. Pirkéjui kilus pagristy abejoniy dél isSpilstyty degaly kokybés ir nepriklausomoje laboratorijoje atlikus
laboratorinius tyrimus dél pagrindiniy degaly kokybés rodikliy (cetaninis skaicius, ribinio filtruojamumo riba,
sieros kiekis ir pan.), kuriais patvirtinama, jog degalai nekokybiski, t. y. neatitinka Sutartyje degalams keliamy
reikalavimy, Pirkéjui apmokéti uz patirtas tyrimy iSlaidas pagal pateikta saskaita fakturg. Jeigu
nepriklausomoje laboratorijoje atlikti tyrimai nustatys, kad degaly pagrindiniai kokybés rodikliai neatitinka
privalomy reikalavimy, Tiekéjas, pakeites degalus kaip nurodyta 3.1.9 punkte, privalés savo saskaita atlikti
pakartotinius degaly pagrindiniy kokybés rodikliy laboratorinius tyrimus nepriklausomoje laboratorijoje ir
pateikti Pirkéjui laboratorijos patvirtintas iSvadas;
3.1.5. uztikrinti degaly jpylimo kolonéliy dozatoriy ir sumuojamyjy skaitikliy metrologinj patikrinima teisés
akty nustatyta tvarka;
3.1.6. degalus i transporto priemoniy bakus pilti tik naudojant stacionariai sumontuotas degaly jpylimo
kolonéles (techniniai reikalavimai jpylimo kolonéléms iSvardinti Specifikacijos ketvirtoje dalyje ,,Techniniai
reikalavimai i$pilstymo jrangai). Degaly jpylimo kolonéliy santykiné degaly iSdavimo paklaida neturi biiti
didesné nei ji numatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose;
3.1.7. saugant ir iSpilstant skirtingy riiiy (markiy) degalus, jy nemaiSyti;
3.1.8. gavus Pirkéjo atsakingy darbuotojy pastabas apie kilusias technines degaly iSpilstymo ar perdavimo
problemas, nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) valandas, imtis ypatingos skubos priemoniy joms pasalinti.
Nedelsiant spresti visus su degaliniy valdymo priemoniy remontu, renovacija ir kitus, su $ia veikla susijusius,
klausimus;
3.1.9. nutraukti degaly i$pilstyma gavus nepriklausomos laboratorijos iSvada, kad degalai neatitinka kokybés
sertifikate nurodyty kokybés rodikliy. Nedelsiant imtis veiksmy, kad nekokybiSki degalai biity pakeisti
Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty ir bioprodukty privalomuosius kokybés rodiklius
atitinkanc¢iais degalais. Tuo laikotarpiui Tiekéjas privalo uZztikrinti nepertraukiamg kokybés rodiklius
atitinkanciy degaly iSpilstyma ir pilnai patenkinti Pirkéjo poreikius;
3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant Specifikacija, ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
3.2. Tiekéjas uztikrina, kad:
3.2.1. degalai bus j Pirkéjo transporto priemoniy bakus iSpilstomi taip, kad Sutarties galiojimo metu jy
nepritriikty ir buty pilnai patenkinti Pirkéjo poreikiai, t. y. degalai j transporto priemoniy bakus bus i$pilstomi
kiekvieng dieng (jskaitant savaitgalius bei $venéiy dienas), 24 valandas per para;
3.2.2. degalin¢ atitiks Lietuvos Respublikos ir Europos sajungos galiojanciy teisés akty reikalavimus;
3.2.3. laikysis naftos produkty, biodegaly, bioalyvos ir kity degiyjy skysty produkty apskaitos taisykliy
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reikalavimy, taip pat bendryjy pavojingy cheminiy medziagy ir preparaty sandéliavimo taisykliy, bendryjy
prieSgaisrinés saugos taisykliy ir kity teisés akty reikalavimy;

3.2.4. degalinéje bus uztikrintas ne mazesnis nei 7 000 litry degaly kiekio iSpilstymas j transporto priemoniy
bakus per para;

3.2.5. 90 procenty 3.2.4 punkte nurodyto degaly kiekio bus galima i$pilstyti j transporto priemoniy bakus paros
laikotarpiu nuo 19.00 iki 01.00 valandos nakties;

3.2.6. degalai bus pilami j transporto priemones, kuriy techninés charakteristikos nurodytos Specifikacijoje, ir
bus uztikrintas patogus ir saugus Pirkéjo transporto priemoniy jvaziavimas j degalinés teritorijg ir iSvaziavimas
i§ jos. Transporto priemoniy eismas jvaziuojant j degalinés teritorijg ir iSvaziuojant i§ jos bus organizuojamas
nepazeidziant keliy eismo taisykliy ir netrukdant kitiems eismo dalyviams;

3.2.7. Pirkéjo transporto priemoniy degaly baky uzpildymas bus vykdomas taip, kad esant normalioms eismo
salygoms gatvéje Pirkéjo transporto priemonés, laukdamos degaly baky uzpildymo, nesudaryty spiisciy ir
netrikdyty kity eismo dalyviy eismo, t. y. kiti eismo dalyviai turi turéti galimybe gatvéje laukiancias uzsipilti
degalus Pirkéjo transporto priemones apvaziuoti nepazeidziant keliy eismo taisykliy reikalavimy.

4. Straipsnis
Pirkéjo pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. apmokeéti uz j transporto priemoniy bakus i$pilstytus kokybiskus degalus Sutarties 2 straipsnyje nustatyta
tvarka ir salygomis;
4.1.2. nepriklausomoje laboratorijoje nustates degaly neatitikimg kokybés paZzyméjime nurodytiems
parametrams, nedelsiant pranesti Tiekéjui;
4.1.3. uztikrinti, kad degaly isipilti atvaziave Pirkéjo darbuotojai Tiekéjo degalingje laikysis tvarkos, pagal
galimybes, nesudarys nepatogumy kitiems Tiekéjo klientams;
4.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

Garantijos

5.1. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad:

5.1.1. laikési galiojané¢iy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyty procediiry ir vykdé visas salygas, kurios
igalino ji sudaryti ir jvykdyti Sutartj;

5.1.2. gavo visus reikalingus kompetentingy Lietuvos Respublikos valdzios organy leidimus, licencijas,
jgaliojimus ir sutikimus, reikalingus degaly pardavimui;

5.1.3. Sutarties pasiraSymo diena Tiekéjui néra zinoma, kad jis yra pazeides kurig nors norminiy akty,
reguliuojanciy Sutarties dalyko pardavima, salyga;

5.2. Tiekéjas pareiskia, kad degalai néra jkeisti, jiems néra uzdétas arestas, jokiy draudimy degaly naudojimui
ir valdymui néra, teismuose gin¢y dél jy ar jy daliy néra.

5.3. Tiekéjas garantuoja, kad degalai yra tinkami naudoti pagal jy paskirtj, kuriai jie yra pagaminti ir / ar tai
paskiréiai, kuriai degalus perka Pirkéjas (kaip nurodyta Specifikacijoje).

Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Pirkéjui be pateisinamy priezas¢iy nesumokéjus Tiekéjo pateiktoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos
per 2.9 punkte nurodytg terming, Tiekéjas gali reikalauti i§ Pirkéjo 0,03 proc. nuo véluojamos sumokéti sumos
(be PVM) dydzio delspinigiy uz kiekvieng praleistg dieng, bet i§ viso ne daugiau nei 6,0 (Se8is) proc. nuo
nesumokétos sumos (be PVM). Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos. Delspinigiai
skaiiuojami nuo mokeéjimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas
apmokéjimas (Si diena nejskaitoma).

6.3. Pirkéjui neturint galimybés jsipilti degaly j transporto priemoniy bakus Sutartyje numatytomis saglygomis
del degalinés techniniy ar kity kliti¢iy ilgiau nei 3 (tris) valandas, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, uz kiekvieng
sekanciag valandg moka Pirkéjui 2 000 (dviejy tukstanciy) eury bauda, kuri gali bati i$skai¢iuota i Pirkéjo
priklausané¢iy mokéjimy Tiekéjui sumos.
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6.4. Esant 6.3 punkte numatytoms salygoms, kai Pirkéjas dél Tiekéjo kaltés neturi galimybés jsipilti degaly,
Tiekéjas, siekdamas iSvengti numatytos baudos, Pirkéjui sutinkant, gali suteikti Pirkéjui galimybe isipilti
degaly is kity savo degaliniy, tokiomis paciomis saglygomis, kaip numatyta Sutartyje.

6.5. Pirkéjui nustacius, kad Tiekéjas nesilaiko 1.4 punkte nurodyty aplinkosaugos reikalavimy, jis, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui 100 (vieno Simto) eury bauda, kuri gali biiti i§skaiciuota i§ Pirkéjo priklausanciy
mokeéjimy Tiekéjui sumos, uz kiekvieng Pirkéjo nustatyta atvejj.

6.6. Tiekéjas atlygina Pirkéjui kitus jo patirtus pagristus nuostolius dél netinkamai vykdomy Tiekéjo
Isipareigojimy ar netinkamos degaly kokybés padariniy.

6.7. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

6.8. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uz degalus, Tiekéjas gali reikalauti priteisti
ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

6.9. Salys jsipareigoja per 5 darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sutartyje nurodyty atsakingy uz
Sutarties vykdyma asmeny, banko ir kity rekvizity pasikeitimus nuo §iy pasikeitimy atsiradimo momento.
Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais jai zZinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties sglygy arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal
tuos rekvizitus.

7. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy
pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Straipsnis
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 20 000,00 Eur dydzio uZzstatu, pervedant } UAB ,,Vilniaus vieSasis
transportas“ (jm. kodas 302683277) saskaitg LT57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
banke arba neatSaukiama ir besalygiska banko garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo rastu 20 000,00
Eur sumai. Toliau visi uztikrinimo btidai — Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

8.2. Tiekéjas per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalés Pirkéjui pateikti deramai
iforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, neatSaukiamg ir besalygiska banko
garantijg Pirkéjui priimtina forma (pagal pirkimo salygy 7 priede pateikta pavyzdj) bei visus ja lydinCius
dokumentus (originalus) (toliau — garantija) arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kartu su Tiekéjo jmokos
draudimo bendrovei uz jos laidavimo rasto iSdavimg sumokéjima patvirtinan¢iu dokumentu) Pirkéjui priimtina
forma (pagal pirkimo salygy 7 priede pateikta pavyzdj) (toliau — laidavimo rastas), arba pervesti uZstatg j
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Sutarties 8.1 punkte nurodytg saskaita.

8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas — ne maziau nei 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

8.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj pazeidimas, kuris laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu:

8.4.1. Tiekéjas daugiau nei 3 (tris) kartus nesilaiko Sutarties 3.1.8 punkte nustatyty reikalavimy;

8.4.2. Pirkéjas daugiau nei 2 (du) kartus nepriklausomoje laboratorijoje nustato, jog Tiekéjo j transporto
priemoniy bakus jpilti degalai yra nekokybiski, neatitinkantys Specifikacijos reikalavimy;

8.4.3. Pirkéjas daugiau nei 5 (penkis) kartus dél degalinés techniniy ar kity kliticiy ilgiau nei 1 (viena) valanda
neturi galimybés isipilti degaly;

8.4.4. Pirkéjui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties salygy
Ivykdymo uztikrinimo numatytomis saglygomis;

8.4.5. Tiekéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent viena
kartg ir jam buvo duotas terminas i§taisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy
pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

8.5. Garantijos / laidavimo rasto sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
rastiSko Pirkéjo pranesimo garantui / draudimo bendrovei apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty esminiy prievoliy
pazeidimg. Garantas / draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime garantui / draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos / laidavimo rasto suma jai priklauso
dél to, kad Tiekéjas padaré esminius Sutarties pazeidimus. Jei Sutarties jvykdymas buvo uZztikrintas uzstatu,
atsiradus esminiams Sutarties pazeidimams, Pirkéjas informuoja Tiekéja apie nustatytus esminius Sutarties
pazeidimus ir tai, jog pateiktas uzstatas pereina Pirkéjui.

8.6. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas privalo per 10 kalendoriniy dieny nuo
praneS§imo apie pasinaudojima Sutarties jvykdymo uZztikrinimu i$siuntimo dienos pateikti Pirkéjui nauja
Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg 8.1 punkte numatytai sumai.

8.7. Jei Sutartis biity pratgsta, Pirkéjas reikalauja, kad pratgstos Sutarties jvykdymas bity uZztikrintas
20 000,00 Eur dydzio suma (iSskyrus atvejj jei Sutartis biity pratgsta trumpesniam nei 12 ménesiy degaly
pirkimo laikotarpiui, $iuo atveju nurodyta suma dalinama i§ 12 ir dauginama i§ pratgsiamo degaly pirkimo
laikotarpio ménesiy skai¢iaus) ir Sutarties nurodytus reikalavimus atitinkanc¢iu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, t. y.:

8.7.1. jei Sutarties jvykdymas buvo uztikrintas uzstatu, tokiu atveju Sis uzstatas Tiekéjui negraZinamas (arba
grazinama dalis uzstato, jei Sutartis biity pratgsta trumpesniam nei 12 ménesiy degaly pirkimo laikotarpiui) ir
palickamas pratgstos Sutarties jvykdymui uZztikrinti, o raSytinis susitarimas pratgsti Sutartj jsigalioja jo
pasiraSymo diena;

8.7.2. jei Sutarties jvykdymas buvo uztikrintas garantija / laidavimo rastu:

8.7.2.1. o garantijos / laidavimo rasto galiojimo terminas pratgsiant Sutartj jau yra pasibaiges, Tiekéjas ne
ilgiau nei per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pratgsimo pasiraSymo dienos privalo pateikti Pirkéjui nauja
garantija / laidavimo rasta, kurios (-io) galiojimas turi prasidéti kita dieng po senosios garantijos / laidavimo
raSto galiojimo termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieng ménesj po pratestos Sutarties
galiojimo paskutinés dienos. RaSytinis susitarimas pratesti Sutartj jsigalios naujos garantijos / laidavimo rasto
Pirkéjui pateikimo diena;

8.7.2.2. o garantijos / laidavimo rasto galiojimo terminas pratesiant Sutartj nebus pasibaiges, Tiekéjas ne ilgiau
nei per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pratgsimo pasiraSymo dienos privalo pateikti Pirkéjui nauja
garantija / laidavimo rasta, kurios (-i0) galiojimas turi prasidéti kitg dieng po senosios garantijos / laidavimo
raSto galiojimo termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieng ménesj po pratestos Sutarties
galiojimo paskutinés dienos. RaSytinis susitarimas pratesti Sutartj jsigalios jo pasiraSymo diena.

8.8. Pirkéjas grazina Sutarties jvykdymo uztikrinimg Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius
Jsipareigojimus pagal Sutartj, per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui
pateikus rastiska prasyma.

9. Straipsnis
Sutarties galiojimas
9.1. Saliy pasira$ytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkéjo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Saliy sudaryta ir pasirasyta Sutartis jsigalioja Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Pirkéjui pateikimo dieng.
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9.2. Degaly pirkimo laikotarpis — 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Per §j laikotarpj Pirkéjas galés
piltis degalus Tiekéjo degalingje, o apmokéjimas uz degalus Sutartyje numatytais terminais gali vykti
pasibaigus degaly pirkimo laikotarpiui iki pilno Sutarties salygy ivykdymo.

9.3. Sutartis baigiasi, jei Salys nesutars jos pratesti, atsiradus bent vienai aplinkybei:

9.3.1. pasibaigus degaly pirkimo laikotarpiui (kaip nurodyta 1.3 punkte), kai Salys tinkamai jvykdo visas i§
Sutarties kylancias prievoles;

9.3.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais.
9.4. Sutarciai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, ilieka galioti po
Sutarties pasibaigimo arba turi islikti galioti, kad bty tinkamai jvykdyta Sutartis.

9.5. Pasibaigus degaly pirkimo laikotarpiui (kaip nurodyta 1.3 punkte), Sutartis gali biiti pratgsta 2 kartus,
kiekviena karta degaly pirkimo laikotarpj pratesiant 12 ménesiy terminams. Jeigu ne véliau kaip prie§ 4
ménesius iki degaly pirkimo laikotarpio termino pabaigos né¢ viena Sutarties Salis rastiskai nepareiskia apie
Sutarties nutraukimg, Sutartis laikoma pratesta dar 12 ménesiy degaly pirkimo laikotarpiui.

9.6. Jei degaly pirkimo laikotarpis bus pratestas tam tikro laikotarpio degaly pirkimo laikotarpiui, tai kiekvieno
pratesiamo degaly pirkimo laikotarpio Sutarties verté be PVM bus apskaiciuojama 2.1.1 punkte nurodyta
pradinés Sutarties verte be PVM dalinant i§ 12 ir padauginant i$ pratesiamo degaly pirkimo laikotarpio ménesiy
skaiCiaus, gautus skaiCius pagal aritmetikos taisykles suapvalinant iki Simtyjy daliy (t. y. du skaiciai po
kablelio).

9.7. Bendra Sutarties (12 ménesiy degaly pirkimo laikotarpio ir jo pratesimy) verté be PVM bus
apskai¢iuojama:

9.7.1. po 1-ojo pratesimo: Pirkéjas apskaiciuos 1éSy sumg be PVM, kuri buvo nepanaudota (nei$pirkta) 1-uoju
degaly pirkimo laikotarpiu ir prie Sios sumos pridés 9.6 punkte numatytomis salygomis apskai¢iuotg 2-0jo
degaly pirkimo laikotarpio verte be PVM;

9.7.2. po 2-o0jo pratesimo: Pirkéjas apskai¢iuos 1é8y sumg be PVM, kuri buvo nepanaudota (neispirkta) 2-uoju
degaly pirkimo laikotarpiu ir prie Sios sumos pridés 9.6 punkte numatytomis salygomis apskai¢iuotg 3-0jo
degaly pirkimo laikotarpio verte be PVM.

9.8. Kiekvienas pratestas degaly pirkimo laikotarpis baigiasi suéjus numatytam pratgsimo terminui arba kai
Pirkéjo nupirkty Specifikacijoje nurodyty degaly bendra verté pasiekia bendrg Sutarties (12 ménesiy degaly
pirkimo laikotarpio ir atitinkamo jo pratgsimo) verte be PVM, skirta Specifikacijoje nurodyty degaly pirkimui
(apskaiciuota vadovaujantis 9.7 punkto nuostatomis), kurios Pirkéjas, vykdydamas Sutartj negalés virsyti,
priklausomai nuo to, kuri salyga atsiranda anksciau. Bendras Sutarties terminas, jvertinant maksimalius degaly
pirkimo laikotarpius ir numatyta atsiskaitymo uz degalus terming, negali biiti ilgesnis nei 39 (trisdeSimt
devyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.9. Bendra Sutarties (12 ménesiy degaly pirkimo laikotarpio ir visy jo pratgsimy) verté negali virSyti
6 750 000,00 Eur be PVM.

10. Straipsnis

Tiekéjo subtiekéju keitimo pagrindai ir tvarka
10.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra.
10.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
10.3. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtickéjo paSalinimo pagrindy. Jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatytg terming pakeisti minétg subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
10.4. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik tiems
isipareigojimams, kuriems Tiekéjas pasitlyme buvo numates perduoti subtiekéjams ir tik gavus Pirkéjo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
Istatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
10.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy
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atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i§ Siy priezasciy:

10.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto byla;
10.5.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

10.6. Sutarties 10.4 ir 10.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant
ji pagrindzianc¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Tieké&jui gavus
Pirkéjo sutikimga.

10.7. Sutarties 10.4 ir 10.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Pirkéjui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

10.8. Atsizvelgiant j sutarties pobiidj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais, Siomis
salygomis:

10.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

10.8.2. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiska praSyma
Pirkéjui;

10.8.3. tuo atveju, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

10.8.4. PVM sagskaity faktury teikimas, atsiskaitymas su subtiekéju bei kiti veiksmai atlickami vadovaujantis
Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka;

10.8.5. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

11. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

11.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

12. Straipsnis
Sutarties paZeidimas

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, tai laikoma Sutarties pazeidimu.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

12.2.3. nutraukti Sutartj;

12.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

12.3. Esminiais Tiekéjo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

12.3.1. Tiek¢jas daugiau nei 3 (tris) kartus nesilaiko Sutarties 3.1.8 punkte nustatyty reikalavimuy;

12.3.2. Pirkéjas daugiau nei 2 (du) kartus nepriklausomoje laboratorijoje nustato, jog Tiekéjo j transporto
priemoniy bakus jpilti degalai yra nekokybiski, neatitinkantys Specifikacijos reikalavimy;

12.3.3. Pirkéjas daugiau nei 5 (penkis) kartus dél degalinés techniniy ar kity kliti¢iy ilgiau nei 1 (vieng) valanda
neturi galimybés jsipilti degaly;

12.3.4. Pirkéjui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties sglygy
ivykdymo uztikrinimo numatytomis sglygomis;

12.3.5. Tiekéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent vieng
kartg ir jam buvo duotas terminas itaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy
pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

12.4. Esminiais Pirkéjo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:

12.4.1. Pirkéjas, pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaitg faktlirg ir Sutarties nuostatas, be pagrindo véluoja
atsiskaityti ilgiau nei 60 kalendoriniy dieny;

12.4.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent vieng
kartg ir jam buvo duotas terminas itaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy
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pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
12.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

13. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

13.1. Tiek¢jas turi teis¢ bet kuriuo metu vienaSaliskai, nesant Pirkéjo kaltés, nesikreipiant j teismg nutraukti
Sig Sutartj pries 120 (viena Simta dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai praneSus Pirkéjui.

13.2. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu vienaSaliskai, nesant Tiekéjo kaltés, nesikreipiant j teismg nutraukti
Sig Sutartj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranesus Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra
sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos parduotas Prekes. Tiekéjo patirti
nuostoliai (tiesioginiai ir (ar) netiesioginiai) néra atlyginami.

13.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj prie§ terming (nesilaikant 13.2 punkte nurodyto termino)
Siais atvejais:

13.3.1. kai Tieké&jas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

13.3.3. kai Tiekéjas isiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

13.3.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

13.3.5. kai Tiekéjas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

13.3.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

13.3.7. kai Tiekéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytus 12.3 punkte;

13.3.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy prieZasCiy, netenka poreikio pirkti degaly ir tai pagrindzia;

13.3.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant §io straipsnio
2 dalyje nurodytus reikalavimus;

13.3.10. kai Tiekéjas be rastisko Pirkéjo sutikimo perleidzia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartj
tretiesiems asmenims.

13.4. Tiekéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj pries terming (nesilaikant 13.1 punkte nurodyto termino)
Siais atvejais:

13.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 12.4 punkte;

13.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

13.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 13.3 ar 13.4 punktuose numatytoms salygoms), pries
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming prane$ime nurodytiems trikumams istaisyti. Esant 13.3.1, 13.3.3, 13.3.4, 13.3.7,
13.3.8 ir 13.4.1, 13.4.2 punkty salygoms, trikumy istaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per
praneSime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino
pasibaigimo dienos.

13.6. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.
13.7. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rastisku susitarimu.

14. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka

14.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

14.2. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gin¢o, nesutarimo ar reikalavimo
nepavykus i$spresti derybomis, ginc¢as bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.
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15. Straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas
15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe sudaryti, jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis
teisémis.
15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami, i§skyrus jeigu toks naikinimas kelty
pernelyg daug pastangy, o duomenys yra saugus.
15.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujandiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.
15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti (kiek tai susije su Sutarties sudarymu ir vykdymu (jskaitant garantinius
reikalavimus po Sutarties pasibaigimo)): (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, tiekéjai ir priZitirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.
15.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
15.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pa51telkt1 Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.
15.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jos kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

16. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

16.1. Visos Sutarties saglygos turi buti aiskinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio ry§j bei Sutarties esmg ir tiksla.
16.2. Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo pasitilyme numatyty pirkimo salygy. Pirkimo
dokumentai ir Tiekéjo pasitlymas, kiek jis i§ esmés neprieStarauja pirkimo dokumentams, yra sudétinés
Sutarties dalys. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Tiekéjo pasitilymo,
remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu.

16.3. Tiek¢jas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise¢ j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

16.4. Jokie Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy
vardu. Terminas ,,pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie biity
atlikti.

16.5. Sutartis gali biiti raSytiné arba pasiraSyta elektroniniu biidu (kvalifikuotu elektroniniu parasu). Jei Sutartis
pasiraSoma elektroniniu budu, ji sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi, jei sudaroma raSytiné Sutartis, ji
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sudaroma 2 (dviem) originaliais egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisin¢ galig, po 1 (vieng) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
16.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esandia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
16.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas | Tiekéjas

Vardas, pavardé
Pareigos

Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas |
16.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo Pirkimy skyrius.

17. Straipsnis
Sutarties priedai

17.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).
17.2. Asmens duomeny tvarkymo sutartis (Sutarties 2 priedas).

18. Straipsnis

Saliy rekvizitai

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“ UAB ,,Viada LT*

Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Oziart¢iy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus r.
Imonés kodas 302683277 Imonés kodas 178715423

PVM mokétojo kodas LT100006468313 PVM mokétojo kodas LT787154219

Tel. (8 5) 239 4700 Tel. 8-52-348470

Faks. (8 5) 270 9550 El. p. info@viada.lt

El. pastas: info@vilniausvt.It Faks.(8 5) 2190005

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A.S.LT81 7300 0100 0255 0571

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB bankas ,,Swedbank*
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Dyzeliniy degaly tiekéjo degalinéje
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-B.2024/391

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas — dyzeliniai degalai tickéjo degalinéje (toliau — degalai).

1.2. Jeigu specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas,
patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, gali biiti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

1.3. Preliminarus degaly pirkimo laikotarpio (12 mén.) degaly kiekis — 1 500 000 litry. Perkantysis
subjektas 12 ménesiy degaly pirkimo laikotarpiu jsipareigoja jsipilti ne maziau nei 1 000 000 1 degaly.

2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Perkami degalai, atitinkamai pagal sezoniskuma, privalo atitikti LST EN 590:2013+A1:2017 kokybés
standarto reikalavimus ir uztikrinanti gera vidaus degimo varikliy darba tuo metu esanc¢iomis klimatinémis oro
sglygomis.

2.2. Perkami degalai privalo atitikti Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty privalomuosius
kokybés rodikliy reikalavimus, kurie patvirtinti Lietuvos Respublikos energetikos ministro, Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2010 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 1-348/D1-1014/3-742 ,,Dél Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty, biodegaly ir skystojo degaly
privalomyjy kokybés rodikliy patvirtinimo* (su pakeitimais).

3. REIKALAVIMAI DEGALU ISPILSTYMUI IR PERDAVIMUI

3.1. Degalai turés biti j Perkanciojo subjekto transporto priemoniy bakus (toliau — transporto priemoniy
bakai) i$pilstomi taip, kad sutarties galiojimo metu jy nepritriikty ir buty pilnai patenkinti Perkanciojo subjekto
poreikiai, t. y. degalai ] Perkanciojo subjekto transporto priemoniy bakus turi biiti i$pilstomi kiekvieng diena
(iskaitant savaitgalius bei §venciy dienas), 24 valandas per para.

3.2. Perkami degalai turi biiti i§pilstomi j transporto priemoniy bakus tiekéjo pasiiilyme nurodytoje
degalinéje Justiniskiy g. 12, Vilnius.

3.3. Degaliné turi atitikti Lietuvos Respublikos ir Europos sajungos galiojanciy teisés akty reikalavimus.
Tiekéjas privalo laikytis naftos produkty, biodegaly, bioalyvos ir kity degiyjy skysty produkty apskaitos
taisykliy reikalavimy, taip pat bendryjy pavojingy cheminiy medziagy ir preparaty sandéliavimo taisykliy,
bendryjy priesgaisrinés saugos taisykliy ir kity teisés akty reikalavimy.

3.4. Tiekéjas privalo garantuoti, kad degalinéje degaly likutis nuolat biity toks, kad uztikrinty ne mazesnj
nei 7 000 litry degaly i$pilstyma j transporto priemoniy bakus per para.

3.5. Degalai bus pilami j transporto priemones — miesto tipo autobusus, mikroautobusus, lengvuosius
automobilius, sunkvezimius ir tikines transporto priemones. Miesto tipo autobusy techninés charakteristikos:
ilgis nuo 8 metry iki 12 metry, plotis apie 2,5 metro aukstis apie 4,00 metrus. Transporto priemonés iSorinis
apsisukimo spindulys — 12,5 metro. Tiekéjas privalo uztikrinti patogy ir saugy Perkanciojo subjekto transporto
priemoniy jvaziavimg j degalinés teritorijg ir iSvaziavimg i§ jos. Transporto priemoniy eismas jvaziuojant |
degalinés teritorijg ir iSvaziuojant i§ jos turi biiti organizuojami nepazeidziant keliy eismo taisykliy ir
netrukdant kitiems eismo dalyviams. Transporto priemoniy degaly baky pildymas turés biiti vykdomas taip,
kad esant normalioms eismo salygoms gatvéje Perkanciojo subjekto transporto priemonés, laukdamos degaly
baky pildymo, nesudaryty spiis¢iy ir netrikdyty kity eismo dalyviy eismo, t. y. kiti eismo dalyviai privalo turéti
galimybe apvaziuoti, gatvéje laukiancias jpylimo Perkanciojo subjekto transporto priemones, nepazeidziant
keliy eismo taisykliy reikalavimy.
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3.6. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad 90 procenty 3.4 punkte nurodyto degaly kiekio blity galima iSpilstyti
j transporto priemoniy bakus paros laikotarpiu nuo 19.00 iki 01.00 valandos nakties.

3.7. Degalinéje turi buti galimybé vienu metu pilti degalus j 2 (dviejy) transporto priemoniy bakus i§ 2
(dviejy) ZVA25 tipo pistolety.

3.8. Degaling¢je degalai bus pilami j ne maZziau nei 40 transporto priemoniy bakus. Nurodytas Perkanciojo
subjekto transporto priemoniy kiekis yra preliminarus ir bet kada pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu gali
kisti (didéti arba mazéti) priklausomai nuo Perkanciojo subjekto poreikio.

3.9. Teik¢jas turi sudaryti salygas degalus | transporto priemoniy bakus pilti Perkanciojo subjekto
atsakingiems darbuotojams.

3.10. Degaly nuosavybés teis¢ Perkanciajam subjektui pereina tik nuo degaly iSpilstymo i transporto
priemoniy bakus momento. Degaly tritkumo ar praradimo bei degaly kokybés netekimo rizika iki jy iSpilstymo
1 transporto priemoniy bakus tenka tiekéjui.

4. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ISPILSTYMO JRANGAI

Reikalavimai degaly iSpilstymo kolonéléms

4.1. Degalai j transporto priemoniy bakus turi biiti iSpilstomi stacionariose degaly iSpilstymo kolon¢lése,
kuriy techninés charakteristikos turi atitikti Siuos minimalius reikalavimus:

4.1.1. i8pilstymo pistoletas autobusams: ZVA25;

4.1.2. i8pilstymo pistoletas mikroautobusams ir lengviesiems automobiliams: ZVA2.

Programing jranga ir identifikavimo kortelés

4.2. Degaly pylimas | transporto priemoniy bakus turés biiti vykdomas identifikuojant transporto
priemones.

Transporto priemoniy identifikavimo kortelés turés biiti iSduodamos ir keiCiamos nemokamai.
Perkantysis subjektas jsipareigoja per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos pateikti Tiekéjui
transporto priemoniy sarasg su visais reikalingais duomenimis. Tiekéjas privalés iSduoti korteles ne ilgiau nei
per 7-10 darbo dienas nuo sgraso gavimo dienos. Pasikeitus transporto priemoniy skai¢iui Tiekéjas privalés
i8duoti papildomas korteles. Nurasius transporto priemones, identifikavimo kortelés bus grazintos tiekéjui.

4.3. Degaly jpylimo kolonéliy valdymo ir apskaitos programa (nefiskaliné sistema) turés biiti pritaikyta
duomeny perdavimui. Duomenys gaunami tiesiogiai, kickvieng dieng 9-3 valanda ryte, internetu per aplikacijy
programavimo s3sajy servisg (REST WEB API Service) JSON formatu. Sasajy servisas turi naudoti
identifikavimg ir autorizacijg, bei detaliai aprasytas (paaiskintas). Duomenys gaunami filtruojant, nurodzius
parametrus (pagal pylimo datos perioda). Gautuose duomenyse turés biti pateikiama detali informacija apie
kuro pylimus j transporto priemones su kiekvieno jpylimo unikaliu numeriu (Id), garaZiniu numeriu (unikalus
transporto priemonés numeris jmonés sistemoje), jpilto kuro kiekiu (litrais), tikslia pylimo data ir laiku
sekundziy tikslumu. Nesant galimybei galimi ir kiti suderinti programiniai sprendimai tiesioginiam
duomeny paémimui, gaunant reikiamg informacija (tickéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti duomeny
perdavimo Perkanciajam subjektui principo apra§yma ir prisijungimo protokolus).

4.4. Tiekéjas gali pasinaudoti Perkanciojo subjekto turimomis darbuotojy ir transporto priemoniy
identifikavimo kortelémis (,,Mifare“ 13,56 MHz bekontakté technologija, 32 bit., 4 KB atmintis, ISO/IEC
14443A standartas). Korteliy skaitytuvus degaly i$pilstymo kolonélése duomeny surinkimui ir perdavimui
tiekéjas privalés jrengti, eksploatuoti ir remontuoti savo saskaita ir jégomis.

5. TIEKEJO BUSIMI JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu tiekéjas jsipareigoja:
5.1.1. laikantis pirkimo sutarties salygy, iSpilstyti degalus;
5.1.2. kiekvieng dieng Perkanciajam subjektui pateikti:
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5.1.2.1. degaly iSpilstymo j transporto priemoniy bakus duomenis uz prag¢jusia dieng arba suteikti prieiga
Perkanciajam subjektui paciam pasiimti duomenis internetu;

5.1.2.2. i8pilstyty degaly kokybés pazyméjimus (Sie pazymejimai gali biti pateikiami pagal Perkanciojo
subjekto poreikj, t. y. ne kiekvieng diena);

5.1.2.3. AB ,,Orlen Lietuva“ dienos, uz kuria skai¢iuojama ispilstyty degaly kaina, kainy protokola. Jeigu
kainos apskai¢iavimo momentu dar nepaskelbta AB ,,Orlen Lietuva® oficialiai skelbiama dienos, uz kurig
skaiCiuojama iSpilstyto degaly kaina, baziné kaina su akcizo mokesciu, degaly kainos skaic¢iuokléje fiksuojama
kaip paskutiné AB ,,Orlen Lietuva“ oficialiai paskelbta degaly baziné kaina su akcizo mokesciu.

5.1.3. uz jsipiltus degalus tickéjas Saliy rastiskai suderintu periodiskumu (uz pragjusia diena, uz paréjusias
7 dienas, uz pra¢jusj ménesj arba kitu periodiskumu) pateikia PVM saskaitg faktiirg, bet ne véliau kaip iki
einamojo ménesio 5 dienos uz per praeitg kalendorinj ménes;j jsipiltus degalus. Perkantysis subjektas PVM
saskaitas-faktiras turi apmokéti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siame punkte nurodyti mokéjimy
terminai, susieti su finansavimu, gaunamu is treciyjy Saliy, gali biiti pratesti, taciau bet kokiu atveju Sie terminai
negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo
galimybe Perkantysis subjektas jgyja tik tuo atveju, jei jis tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie
finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavima. PVM saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos naudojantis
informacinés sistemos SABIS priemonémis;

5.1.4. tiekti kokybisSkus degalus, kurie atitinka pirkimo salygy techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus;

5.1.5. uztikrinti, kad pilant degalus j transporto priemoniy bakus, Perkantysis subjektas nepatirty
papildomy islaidy (Perkantysis subjektas transporto priemoniy bakus pildys savo jégomis);

5.1.6. Perkanciajam subjektui kilus pagristy abejoniy dél ispilstyty degaly kokybés ir nepriklausomoje
laboratorijoje atlikus laboratorinius tyrimus dél pagrindiniy degaly kokybés rodikliy (cetaninis skaicius, ribinio
filtruojamumo riba, sieros kiekis ir pan.), kuriais patvirtinama, jog degalai nekokybiki, t. y. neatitinka sutartyje
degalams keliamy reikalavimy, Perkanciajam subjektui apmokéti uz patirtas tyrimy iSlaidas pagal pateiktg
saskaitg fakttrg. Jeigu nepriklausomoje laboratorijoje atlikti tyrimai nustatys, kad degaly pagrindiniai kokybés
rodikliai neatitinka privalomy reikalavimy, tiekéjas, pakeites degalus kaip nurodyta 5.1.12 punkte, privalés
savo saskaita atlikti pakartotinius degaly pagrindiniy kokybés rodikliy laboratorinius tyrimus nepriklausomoje
laboratorijoje ir pateikti Perkanciajam subjektui laboratorijos patvirtintas iSvadas;

5.1.7. uztikrinti degaly jpylimo kolonéliy dozatoriy ir sumuojamyjy skaitikliy metrologinj patikrinima
teisés akty nustatyta tvarka;

5.1.8. degalus | transporto priemoniy bakus pilti tik naudojant stacionariai sumontuotas degaly jpylimo
kolonéles (techniniai reikalavimai jpylimo kolonéléms iSvardinti techninés specifikacijos ketvirtoje dalyje
,» Lechniniai reikalavimai i$pilstymo jrangai). Degaly jpylimo kolonéliy santykiné degaly iSdavimo paklaida
neturi biiti didesné nei ji numatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.1.9. saugant ir iSpilstant skirtingy rasiy (markiy) degalus, jy nemaisyti;

5.1.11. gavus Perkanciojo subjekto atsakingy darbuotojy pastabas apie kilusias technines degaly
iSpilstymo ar perdavimo problemas, nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) valandas, imtis ypatingos skubos
priemoniy joms pasalinti. Nedelsiant spresti visus su degaliniy valdymo priemoniy remontu, renovacija ir
kitus, su Sia veikla susijusius, klausimus;

5.1.12. nutraukti degaly i8pilstymg gavus nepriklausomos laboratorijos i§vada, kad degalai neatitinka
kokybes sertifikate nurodyty kokybés rodikliy. Nedelsiant imtis veiksmy, kad nekokybiski degalai biity
pakeisti Lietuvos Respublikoje vartojamy naftos produkty ir bioprodukty privalomuosius kokybés rodiklius
atitinkanc¢iais degalais. Tuo laikotarpiui tiekéjas privalo uZtikrinti nepertraukiamag kokybés rodiklius
atitinkanciy degaly iSpilstyma ir pilnai patenkinti Perkanciojo subjekto poreikius.
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Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

Faks. (8 5) 270 9550

El. pastas: info@vilniausvt.lt

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Tiekéjas:

UAB ,,Viada LT“

Oziartéiy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus r.
Imonés kodas 178715423

PVM mokétojo kodas LT787154219

Tel. 8-52-348470

El. p. info@viada.lt

Faks.(8 5) 2190005

A.S.LT81 7300 0100 0255 0571

AB bankas ,,Swedbank*
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Dyzeliniy degaly tiekéjo degalinéje
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-B.2024/391

2 priedas

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15,
LT-10209 Vilnius, duomenys apie imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama io, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Duomeny
valdytojas),

Ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Viada LT, juridinio asmens kodas 178715423, kurios registruota buveiné
yra Oziarticiy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus r., atstovaujama

, veikiancio pagal jgaliojimg data 2023-12-21, notarinio registro numeris 2783, (toliau —
Duomeny tvarkytojas),

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos | tai, kad:

(A) nuo 2018 m. geguzés 25 d. jsigaliojo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas);

(B) Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas 2024-07-19 sudaré Dyzeliniy degaly tiekéjo
degalinéje pirkimo-pardavimo sutartj Nr. 48-B.2024/391 (toliau — Pagrindiné sutartis), pagal kurig
Duomeny tvarkytojas, teikdamas paslaugas Duomeny valdytojui ir vykdydamas Pagrindinéje sutartyje
nustatytas prievoles, Duomeny valdytojo vardu tvarkys Asmens duomenis, kaip jie apibrézti Sioje Sutartyje, ir
jam bus suteikta prieiga prie Siy Asmens duomeny;

Salys sudaré $ig Asmens duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartis), pagal kuria susitaré dél Asmens
duomeny tvarkymo vykdant Pagrinding sutartj Zemiau nurodyta tvarka ir saglygomis.

) I. SAVOKOS
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos sgvokos turi tokig reikSme:
1.1.1. Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba

kurio tapatybe galima nustatyti (toliau — Duomenuy subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatyb¢ galima nustatyti,
yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip
antai varda ir pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba
pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultiirinés ar
socialinés tapatybés pozymius.

1.1.2. Asmens duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai —bet kuris galiojantis
nacionalinis, Europos Sgjungos ar tarptautinis teisés aktas, kuris taikomas Duomeny valdytojui ar Duomeny
tvarkytojui reglamentuojant jy atlieckamus Asmens duomeny tvarkymo veiksmus §ios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Si savoka taip pat apima Reglamenta.

1.1.3. Asmens duomeny saugumo paZeidimas — saugumo pazeidimas, dél kurio netyCia arba
neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidziami persiysti, saugomi arba kitaip
tvarkomi Asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga.

1.1.4. Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis
priemonémis su Asmens duomenimis ar Asmens duomeny rinkiniais atlickama operacija ar operacijy seka,
kaip antai rinkimas, jraSymas, rGsiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava,
susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu buidu sudarant galimybe jais naudotis,
taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.

1.1.5. Subtvarkytojas — trecioji Salis, kuria Duomeny tvarkytojas pasitelkia padéti tvarkyti Asmens
duomenis.
1.2. Kitos sgvokos nenurodytos Sios Sutarties 1.1 punkte suprantamos taip, kaip jos apibréztos

Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose.
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Il. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Si Sutartis reglamentuoja Saliy tarpusavio santykius ir Asmens duomeny tvarkymo, kurj
Duomeny tvarkytojas atlieka Duomeny valdytojo vardu pagal jam suteiktus jgaliojimus vykdydamas
Pagrinding sutartj, sglygas.

2.2. Si Sutartis sudaro vieninga susitarimg tarp Saliy dél Asmens duomeny tvarkymo vykdant
Pagrinding sutartj ir pakeiCia bet kokias ankstesnes sudarytas sutartis ar kitokius susitarimus ,sudarytus tarp
Saliy dél to paties dalyko. Esant priestaravimams tarp Pagrindinés sutarties ir §ios Sutarties salygy dél Asmens
duomeny tvarkymo, vadovaujamasi Sios Sutarties saglygomis, iSskyrus, kai Sioje Sutartyje nustatyta kitaip.

I11.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

3.1.1. tvarkyti tik tuos Asmens duomenis, kurie nurodyti Sios Sutarties Priede Nr. 1, ir tik tokia
apimtimi, kiek tai biitina Pagrindinés sutarties vykdymui;

3.1.2. tvarkyti Asmens duomenis tik $ios Sutarties ir Pagrindinés sutarties saglygomis ir vadovaujantis
Duomeny valdytojo rastu jformintais nurodymais, kuriuos jam perduos Duomeny valdytojas;

3.1.3. tvarkydamas Asmens duomenis pagal §ig Sutartj uztikrinti Asmens duomeny tvarkymo atitiktj
Asmens duomeny apsaugg reglamentuojantiems teisés aktams ir priezitiros institucijy rekomendacijoms;
3.1.4. neatlikti tokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas biity priverstas veikti ne pagal Asmens
duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;

3.1.5. neperduoti ar bet kokiu kitu biidu neatskleisti Asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios

su Asmens duomeny tvarkymu jokiai treciajai Saliai, i$skyrus teisés akty nustatytus atvejus arba, kai tai biitina
vykdant Pagrindine sutartj, vadovaujantis Sios Sutarties ir Pagrindinés sutarties saglygomis;

3.1.6. nedelsiant pranesti Duomeny valdytojui elektroniniu pastu duomenu.sauga@vilniausvt.It ir
kitaip raStu apie situacija, kai dél teisés aktuose nustatyty prievoliy jgyvendinimo, Duomeny tvarkytojas
privalo atskleisti Asmens duomenis, kuriuos jis tvarko pagal Sig Sutartj Duomeny valdytojo vardu.
Atskleisdamas Asmens duomenis dél teisés aktuose nustatytos pareigos vykdymo, Duomeny tvarkytojas
privalo pareikalauti treciosios Salies i§laikyti Asmens duomeny konfidencialuma;

3.1.7. paskirti duomeny apsaugos pareigiing ir apie tai rastu informuoti Duomeny valdytoja, jeigu
Duomeny tvarkytojas pagal Asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus privalo tokj paskirti;
3.1.8. raStu, jskaitant elektroning forma, tvarkyti visy Duomeny valdytojo vardu tvarkomy Asmens

duomeny tvarkymo veiklos jrasus, vadovaudamasis Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés
aktais ir Sios Sutarties sglygomis, o Duomeny valdytojui rastu papraSius — nedelsiant juos pateikti Duomeny
valdytojui.

3.2. Duomeny valdytojui paprasius Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti jam per Siame
prasyme nustatytg protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny (i$skyrus
atvejus, kai VDAI nustato kitus terminus), visg informacijg, kuri yra biitina siekiant jrodyti, kad vykdomos
Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciose teisés aktuose nustatytos Duomeny
tvarkytojo prievolés.

3.3. Bendradarbiavimas ir pagalba Duomeny valdytojui:

3.3.1. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti ir padéti Duomeny valdytojui tiek, kiek
reikalinga siekiant atsakyti ] Duomeny subjekto paklausima ir tinkamai jgyvendinti Duomeny subjekto teises,
iskaitant, bet neapsiribojant teis¢ susipazinti su tvarkomais jo Asmens duomenimis, teis¢ reikalauti iStaisyti
neteisingus ir papildyti neiS§samius jo Asmens duomenis, teis¢ iStrinti ar sustabdyti Asmens duomeny
tvarkyma, teis¢ ] Asmens duomeny perkeliamuma ir kt.

3.3.2. Tuo atveju, jei Duomeny tvarkytojas gauna Duomeny subjekto praSymg / paklausima, susijusj
su Duomeny tvarkytojo atlickamu Asmens duomeny tvarkymu Duomeny valdytojo vardu, Duomeny
tvarkytojas privalo nedelsdamas perduoti tokj praSyma / paklausimg Duomeny valdytojui elektroniniu pastu
duomenu.sauga@yvilniausvt.lt. Duomeny tvarkytojas atitinkamus praSymus vykdo laikydamasis Duomeny
valdytojo rasytiniy nurodymy.

3.3.3. Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja apie bet kokias
aplinkybes, kurios gali uzkirsti kelia Asmens duomeny tvarkymui laikantis §ios Sutarties ir / ar Asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy. Tokiu atveju Duomeny valdytojas turi teisg
uzdrausti Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti Asmens duomenis.
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3.3.4. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja suteikti Duomeny valdytojui visg informacijg ir pagalba, kuri
reikalinga siekiant jrodyti, jog Asmens duomeny tvarkymo veiksmai atitinka Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciuose teisés aktuose ir §ioje Sutartyje jtvirtintus reikalavimus.

3.3.5. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti su Duomeny valdytoju Asmens duomeny
tvarkymo saugumo uZztikrinimo srityje, taip pat tais atvejais, kai kyla pareiga pranesti priezitiros institucijai
apie Asmens duomeny saugumo pazeidima; pranesti Duomeny subjektui apie Asmens duomeny saugumo
pazeidimg; atlikti poveikio duomeny apsaugai vertinima.

3.4. Informacijos saugumas ir konfidencialumas:

3.4.1. Atsizvelgdamas | techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas ir Asmens
duomeny tvarkymo pobiidj, apréptj, konteksta ir tikslus, taip pat Asmens duomeny tvarkymo keliamus jvairios
tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja savo
saskaita imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy siekiant uztikrinti atitinkamo lygio Duomeny
valdytojo vardu tvarkomy Asmens duomeny saugumg ir jsipareigoja laikytis Duomeny valdytojo pateikty
dokumentais jforminty teiséty nurodymy bei taikyti $ioje Sutartyje nurodytas minimalias technines ir
organizacines priemones.

3.4.2. Duomeny tvarkytojas isipareigoja uztikrinti, kad tvarkydamas Asmens duomenis Duomeny
valdytojo vardu jis taikys bent Sias priemones:
34.2.1. Duomeny tvarkytojo patalpos, kuriose laikoma kompiuteriné jranga ir nesiojamos informacijos

saugyklos, kuriose saugomi Asmens duomenys, kai néra stebimos bus uzrakinamos tam, kad biity uztikrinama
apsauga nuo neleistino Asmens duomeny naudojimo, poveikio darymo ir vagystés;

3.4.2.2. uztikrins procediiry, kuriomis uZztikrinamas prieigos prie Asmens duomeny tvarkytojo
darbuotojams iSdavimas ir panaikinimas, buvima;

3.4.2.3. uztikrins, kad prieigos prie Asmens duomeny naudotojo kodas ir slaptazodis bus unikaliis bei
neprieinami Duomeny tvarkytojo darbuotojams, kurie neturi jgaliojimy.

3.4.2.4. uztikrins saugy Asmens duomeny perdavimo rys$j. Tuo atveju, kai naudojami iSoriniai Asmens
duomeny perdavimo rysiai, kuriy nekontroliuoja Duomeny tvarkytojas, bus naudojamos techninés priemongs,
kuriomis uztikrinamas prisijungimo prie ry$io autorizavimas.

3.4.2.5. jtvirtintas procesas saugiam jrangos, kurioje buvo laikomi Asmens duomenys, sunaikinimui ir
taisymui.
3.4.3. Duomeny valdytojui rastu paprasius, Duomeny tvarkytojas isipareigoja nedelsiant pateikti

Duomeny valdytojui dokumentus, kuriuose numatytos Duomeny tvarkytojo jgyvendintos techninés ir
organizacinés Asmens duomeny saugumo priemonés, iSskyrus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
Duomeny tvarkytojo informacijos (tokiu atveju, pateikiamos dokumenty iStraukos / iSrasai).

3.4.4. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja suteikti prieiga prie Asmens duomeny tik tiems Duomeny
tvarkytojo darbuotojams, kuriems prieiga prie $iy Asmens duomeny reikalinga darbo funkcijoms atlikti ir
biitina siekiant uztikrinti Duomeny tvarkytojo pareigy pagal Pagrinding sutartj ir Sig Sutart] vykdyma, o taip
pat informuoti Duomeny tvarkytojo darbuotojus, kaip jie privalo tvarkyti Asmens duomenis, ir uztikrinti, kad
Duomeny tvarkytojo darbuotojai, kurie turi prieiga prie Asmens duomeny, yra pasiras$¢ konfidencialumo
susitarima, kuris apima ir Asmens duomeny neatskleidimo jsipareigojimg. Konfidencialumo susitarimo
apimtis privalo biiti nemaZesné nei numatyta Sioje Sutartyje.

3.4.5. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja saugoti Asmens duomenis nuo sunaikinimo, modifikavimo,
neteiséto platinimo ar neteisétos prieigos bei nuo visy kity neteiséto Asmens duomeny tvarkymo formy.

3.5. Incidenty, susijusiu su Asmens duomenimis, valdymas:

3.5.1. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas, pranesti

Duomeny valdytojui elektroniniu pastu duomenu.sauga@vilniausvt.lt ir rastu apie bet kokj incidenta, susijusj
su Asmens duomenimis, jskaitant Asmens duomeny saugumo pazeidima, ir apie bet kokia neteisétg prieiga
prie Asmens duomeny.

3.5.2. PraneSime apie incidenta, susijusj su Asmens duomenimis, turi buti Asmens duomeny
tvarkytojo turima ar Duomeny tvarkytojui nesudétingai prieinama informacija apie incidenta, tokia kaip antai
ivykusio ar galimai galinCio jvykti incidento aprasymas, jo pobudis ir reikSmingumas, tikétinos pasekmés ir
priemongs, kuriy Duomeny tvarkytojas émési ar ketina / sitilo imtis $io incidento sukeltoms pasekméms
sumazinti ar galin¢ioms kilti pasekméms iSvengti. Kartu su prane$imu apie incidenta, susijusj su Asmens
duomenimis, pateikiama visa Duomeny tvarkytojo turima su Siuo incidentu susijusi informacija ir dokumentai,
kurie gali buti reikalingi tam, kad Duomeny valdytojas galéty pritaikyti atitinkamas Asmens duomeny
saugumo priemones ir jvykdyti pareigg pranesti priezitiros institucijai ir Duomeny subjektui (kai taikoma pagal
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Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus) apie Asmens duomeny saugumo
pazeidima.

3.5.3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja imtis visy pagristy protingy priemoniy, kad padéty Duomeny
valdytojui Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju, siekiant sumazinti Asmens duomeny saugumo
pazeidimo neigiamas pasekmes, jskaitant dokumentavima.

3.6. Audito teisés:

3.6.1. Duomeny valdytojas turi teis¢ bet kuriuo Sios Sutarties galiojimo metu i§ anksto prie§ protinga
terming praneses Duomeny tvarkytojui pats arba pasitelkes treciajg Salj atlikti Duomeny tvarkytojo audita
siekiant nustatyti, ar Duomeny tvarkytojo atliekamas Asmens duomeny tvarkymas Duomeny valdytojo vardu
atitinka Sios Sutarties ir Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

3.6.2. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti tinkamas salygas ir padéti Duomeny valdytojui ar jo
pasitelktai treGiajai $aliai atlikti Sios Sutarties 3.6.1 punkte numatyta Duomeny tvarkytojo audita. Siuo tikslu
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti galimybe patekti | Duomeny tvarkytojo patalpas, suteikti prieiga
prie kompiuterinés ir / ar programinés jrangos, dokumenty ir kt. tiek, kiek reikalinga Duomeny tvarkytojo
auditui atlikti.

3.6.3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti galimybe bet kuriai institucijai, prizitirin€iai
Duomeny valdytojo veikla, atlikti Duomeny tvarkytojo audita ir padéti Duomeny valdytojui Sio audito atlikimo
metu.

3.7. Duomeny tvarkytojas neturi teisés reikalauti jokios papildomos kompensacijos dél Sioje
Sutartyje nustatyty pareigy vykdymo.

IV. SUBTVARKYTOJAS

4.1. Duomeny tvarkytojas turi teise Asmens duomeny tvarkymui, kurj atlieka Duomeny valdytojo
vardu, pasitelkti naujg arba pakeisti esamg Subtvarkytoja pries tai informaves Duomeny valdytoja ne véliau
kaip prie$ 30 dieny ir gaves rasytinj Duomeny valdytojo sutikima.

4.2. Tuo atveju, kai Duomeny tvarkytojas Asmens duomeny tvarkymui, kurj atlieka Duomeny
valdytojo vardu, pageidauja pasitelkti naujg Subtvarkytoja, Duomeny tvarkytojas privalo i§ anksto gauti
raSytinj Duomeny valdytojo patvirtinima, nurodydamas informacija apie Subtvarkytojo tapatybe ir
kontaktinius duomenis bei detaly apraSyma kokioms funkcijoms vykdyti ir / ar paslaugoms teikti Duomeny
tvarkytojas ketina pasitelkti Subtvarkytoja. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti i§ Duomeny tvarkytojo
pateikti papildomg informacija, susijusig su Asmens duomeny tvarkymo veikla, kurig vykdys Subtvarkytojas.
4.3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja uZztikrinti, kad visi Duomeny valdytojo patvirtinti
Subtvarkytojai (tiek nurodyti Sios Sutarties Priede Nr. 1, tiek tie, kuriems pasitelkti yra gautas iSankstinis
Duomeny valdytojo raSytinis (ar jam prilyginamg) sutikimas) rastu jsipareigoty laikytis Asmens duomeny
apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ir Sios Sutarties sglygy. Vykdydamas Siame Sutarties punkte numatytg
Isipareigojimg, Duomeny tvarkytojas gali sudaryti atskira raSytinj susitarima, kuriame biity jtvirtintos
analogiskos salygos, kokios numatytos Sioje Sutartyje. Duomeny valdytojo rasytiniu (ar jam prilyginamu)
prasymu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsdamas ir nemokamai pateikti jam tokiy susitarimy ar kity
dokumenty, jrodanciy Siame Sutarties punkte numatyto jsipareigojimo jvykdyma, kopijas.

44. Duomeny valdytojas neprivalo pagristi Duomeny tvarkytojui atsisakymo leisti Asmens
duomeny tvarkymui pasitelkti Subtvarkytojg pagrindy.
4.5. Tuo atveju, kai Duomeny valdytojas nepateikia Duomeny tvarkytojui atsakymo j jo Sioje

Sutartyje nustatyta tvarka pateikta prasyma pasitelkti Subtvarkytoja, laikoma, kad Duomeny valdytojas
nesutinka su Subtvarkytojo pasitelkimu Asmens duomeny tvarkymui.

4.6. Duomeny tvarkytojas privalo turéti aktualia informacija apie visus jo pasitelktus
Subtvarkytojus, jskaitant, bet neapsiribojant informacijg apie Subtvarkytojo tapatybe, kontaktinius duomenis
ir veiklos vieta, kuri Duomeny valdytojui paprasius buty pateikta Duomeny valdytojui ir / ar priezitiros
institucijai.

4.7. Duomeny valdytojas nesutikdamas su naujo Subtvarkytojo pasitelkimu, turi teis¢ vienasaliskai,
nepatirdamas dél to jokiy papildomy nuostoliy, nutraukti $ig Sutartj ir Pagrinding sutartj apie tai raStu praneses
Duomeny tvarkytojui.

4.8. Kai $ioje Sutartyje minimas Duomeny tvarkytojas, atitinkamos Sutarties nuostatos taikomos ir
bet kuriam Duomeny tvarkytojo pasitelktam Subtvarkytojui.

V. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES
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5.1. Duomeny tvarkytojas be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo negali perduoti
Asmens duomeny uz Europos Sgjungos (toliau — ES) ir Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) riby ar
tarptautinéms organizacijos. Sio punkto nuostatos taikomos Duomeny tvarkytojui ir tuo atveju, jeigu Asmens
duomenys perduodami treciajai Saliai, veikianciai ES ir EEE teritorijoje, taCiau trecioji Salis Asmens duomeny
tvarkymui pasitelkia priemones ar talpyklas, esancias uz ES ir EEE riby.

5.2. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikima perduoti Asmens duomenis uz ES ir
EEE riby ar tarptautinéms organizacijoms, prie§ perduodamas Asmens duomenis uz ES ir EEE riby ar
tarptautinéms organizacijoms privalo sudaryti galiojantj Asmens duomeny perdavimo susitarima, kuris biity
paremtas Reglamento V skyriaus nuostatomis.

VI. ATSAKOMYBE

6.1. Duomeny tvarkytojas atsako uz tvarkomy Asmens duomeny konfidencialumg ir sauguma nuo
Asmens duomeny gavimo momento.
6.2. Esant pagristam jtarimui, kad Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sios Sutarties ir / ar Asmens

duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy, Duomeny valdytojas turi teise raStu kreiptis |
Duomeny tvarkytoja, nustatydamas terming paaiskinimams dél Asmens duomeny tvarkymo pateikti. [tarimui
pasitvirtinus, Duomeny valdytojas turi teis¢ Sioje Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj
ir Pagrinding sutartj dél Duomeny tvarkytojo kaltés arba nustatyti terming pazeidimui pilnai pasalinti.

6.3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja atlyginti Duomeny valdytojui visus dél Duomeny tvarkytojo
ir / ar Duomeny tvarkytojo pasitelkto (-y) Subtvarkytojo(-y) didelio neatsargumo ar tyc¢ios sukelto Asmens
duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty pazeidimo patirtus nuostolius. | $iy nuostoliy suma jeina visos
Duomeny valdytojo patirtos iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant baudos, mokesciai, nuostoliy atlyginimas
Duomeny subjektui ir kt.

6.4. Duomeny tvarkytojas prisiima visiskg atsakomybe uz pasitelkty Subtvarkytojy veiksmus ir
uztikrina, kad pasitelkti Subtvarkytojai laikysis visy Sios Sutarties sglygy.
6.5. Neapsiribojant Sios Sutarties salygomis dél Duomeny valdytojo teisés | nuostoliy atlyginimg ir

Duomeny tvarkytojo atsakomybés taikymo, jeigu Duomeny tvarkytojas, nustatydamas Asmens duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones, pazeidzia Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant Reglamento nuostatas, tokio Asmens duomeny tvarkymo atzvilgiu
Duomeny tvarkytojas laikomas Asmens duomeny valdytoju, kaip apibrézta Reglamente, ir prisiima visa
atsakomybe uz tokj Asmens duomeny tvarkyma.

VIl. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS
7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja tol, kol Duomeny tvarkytojas tvarko
Asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, vykdydamas Pagrinding sutartj. Pasibaigus Pagrindinei
sutarciai, §i Sutartis nutriiksta automatikai. Sioje Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga galioja
neterminuotai.

2. Sios Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti
abiejy Saliy jgalioty atstovy.
7.3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti ir sutinka su visais biisimais Sios Sutarties

pakeitimais, kurie bus privalomi siekiant jgyvendinti pasikeitusius privalomus Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

7.4. Bet koks $ioje Sutartyje numatyty Duomeny tvarkytojo pareigy pazeidimas laikomas esminiu
ir suteikia Duomeny valdytojui teise¢ sustabdyti Asmens duomeny perdavimg Duomeny tvarkytojui ir / ar
nutraukti $ig Sutartj ir Pagrinding sutartj, nemokant Duomeny tvarkytojui jokiy kompensacijy.

7.5. Duomeny valdytojas turi teis¢ nedelsiant nutraukti Sios Sutarties galiojimg ir uZdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti Asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, jei Duomeny tvarkytojas
nevykdo savo jsipareigojimy, jtvirtinty Sioje Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo
dokumentais jforminty nurodymy nesilaikymo, neigiamos Asmens duomeny tvarkymo audito i§vados ir / ar
neatitikimo Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams atvejais.

7.6. Duomeny tvarkytojas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sios Sutarties, nebent Duomeny
valdytojas 1§ esmés pazeidzia savo pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, tokiu atveju Duomeny tvarkytojas turés
teise nutraukti Sig Sutartj Sios Sutarties 7.4 punkte numatyta tvarka.

VIII. PRIEMONES, KURIU IMAMASI PASIBAIGUS ASMENS DUOMENU TVARKYMUI
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8.1. Pasibaigus Sios Sutarties galiojimui Duomeny tvarkytojas jsipareigoja, Duomeny valdytojo
pasirinkimu, apie kurj Duomeny valdytojas privalo rastu informuoti Duomeny tvarkytoja, grazinti Duomeny
valdytojui visus Asmens duomenis, kuriuos gavo ir tvarké Duomeny valdytojo vardu Pagrindinés sutarties ir
Sios Sutarties pagrindu, arba juos istrinti / sunaikinti, o taip pat sunaikinti esamas Asmens duomeny kopijas, ir
tai patvirtinti Duomeny valdytojui rastu, iSskyrus, kai Europos Sajungos ar nacionalinés teisés aktais
reikalaujama saugoti Asmens duomenis. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad Duomeny tvarkytojo pasitelktas
(-1) Subtvarkytojas (-ai) Siy Asmens duomeny tvarkymui atlikty tuos pacius veiksmus.

8.2. Duomeny valdytojo rasytiniu reikalavimu, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti Duomeny
valdytojui sarasa priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant uztikrinant tvarkingg Asmens duomeny tvarkymo
nutraukima.

8.3. Jeigu Duomeny valdytojas pareikalauja, kad Asmens duomenys biity saugomi tam tikra
Duomeny valdytojo nurodyta laika pasibaigus Sios Sutarties galiojimui, tai turi biti atliekama vadovaujantis
Duomeny valdytojo dokumentais jformintais nurodymais.

IX. GINCU SPRENDIMAS
9.1. Siai Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
9.2. Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties vykdymo, bus sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose. Informacija apie kreipimasi j teisma, bylos proceso informacija ir sprendima Salys laikys
konfidencialia.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Si Sutartis yra neatskiriama Pagrindinés sutarties dalis.

10.2. Pasira$ydama §ia Sutartj kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad Salies atstovas, pasirasantis
$ig Sutartj Salies vardu turi visus §ios Sutarties pasira§ymui biitinus jgaliojimus, sutikimus ir patvirtinimus.
10.3. Vienos i§ $ios Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojan¢ios visos $ios Sutarties. Salys

jsipareigoja déti visas pastangas, kad negaliojanti Sios Sutarties salyga biity pakeista nauja galiojancia salyga,
kuri pagal prasme ir turinj biity artimiausia negaliojanciai salygai ir turéty analogiska teisinj ir ekonominj
rezultatg, kaip ir pakeista Sios Sutarties salyga.

10.4. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galia turingiais egzemplioriais, kieckvienai Saliai
po viena.

10.5. Sios Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sios Sutarties priedai yra:

10.5.1. Priedas Nr. 1 — Asmens duomeny apraSymas ir tvarkymo salygos.

X1. SALIU PARASAI

Duomeny valdytojas: Duomeny tvarkytojas:
UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“ UAB ,,Viada LT*
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Oziart¢iy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus
Imonés kodas 302683277 Imonés kodas 178715423
PVM mokétojo kodas LT100006468313 PVM mokétojo kodas LT787154219
Tel. (8 5) 239 4700 Tel. 8-52-348470
Faks. (8 5) 270 9550 El. p. info@viada.lt
El. pastas: info@vilniausvt.1t Faks.(8 5) 2190005
A.S. LT57 4010 0424 0347 9130 A.S.LT81 7300 0100 0255 0571
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB bankas ,,Swedbank*
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ASMENS DUOMENU APRASYMAS IR TVARKYMO SALYGOS

Duomeny subjekty, kuriy Asmens
duomenis tvarko Duomeny
tvarkytojas Duomeny valdytojo
vardu, kategorijos:

1. Duomeny valdytojo darbuotojai;

2. Duomeny valdytojo paslaugy teikéjai, paslaugy tiekéjy darbuotojai,
partneriai, jy darbuotojai ar kt. fiziniai asmenys, su kuriais Duomeny
valdytojg sieja bet kokio pobiidzio teisiniai santykiai.

Duomeny tvarkytojo tvarkomi
Asmens duomenys / Asmens
duomeny kategorijos:

Bet kuriy i$ auks¢iau nurodyty duomeny subjekty duomenys: vardas,
pavardé.

Duomeny valdytojo darbuotojy atzvilgiu priimti sprendimai (jsakymai),
rySys su Duomeny valdytoju, telefono numeris, el. pasto adresas,
darbovietés pavadinimas, padalinys ar departamentas, kuriame asmuo
dirba, pareigybé, kiti su darbo, paslaugy, bendradarbiavimo ar kt.
sutarCiy sudarymu ar vykdymu susij¢ asmens duomenys.

Duomeny tvarkytojo atlickamo
Asmens duomeny tvarkymo tikslas:

Pagrindinés sutarties vykdymas.

Asmens duomeny tvarkymo trukmé
(laikotarpis):

Pagrindinés sutarties vykdymo laikotarpiu.

Duomeny tvarkytojo taikomy
techniniy ir organizaciniu saugumo
priemoniy apraSymas

Organizacings ir techninés priemonés:

1. Darbuotojy skai¢iaus prieigos ribojimas prie asmens duomeny;
2. Slaptazodziy naudojimas jungiantis prie sistemy (Slaptazodziy
naudojimo tvarka nustatoma vidinéje tvarkoje;);

3. Prisijungimai galimi tik i$ priskirty konkreciy darbo viety;

4. Darbuotojai rastu jsipareigoja laikytis konfidencialumo
jsipareigojimy;

5. Kompiuterinis tinklas yra apsaugotas naudojant Siuolaikiska
ugniasiengs jrangg.

6. Kiekvienas serveris bei kompiuteris apsaugotas antivirusine sistema,
kuri pastoviai yra atnaujinama.

7. Patalpos, kuriose yra serveriai, fizikai apsaugotos nuo pasaliniy

v —

8. Daromos duomeny kopijos.

Subtvarkytojas (-ai):

UAB ,, Universalios valdymo sistemos
UAB ,, Unitechna “

UAB ,, Baltnetos komunikacijos

AB , Telia*

UAB ,,Fleet System Competence Center

Duomeny perdavimas uz ES ir EEE
riby ar tarptautinei organizacijai (jei
taikoma):

Duomenys neperduodami uz ES ir EEE riby.

Duomeny valdytojas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“

Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius
Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313

Tel. (8 5) 239 4700

SALIU PARASAI
Duomeny tvarkytojas:
UAB ,,Viada LT*
Oziariciy g. 1A, Avizieniy k., LT-14185 Vilniaus
Imonés kodas 178715423
PVM mokétojo kodas LT787154219
Tel. 8-52-348470
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Faks. (8 5) 270 9550

El. pastas: info@vilniausvt.lt

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

El. p. info@viada.lt

Faks.(8 5) 2190005

A.S. LT81 7300 0100 0255 0571
AB bankas ,,Swedbank*
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